ZMLUVA €. 13294/2017-O7

0 zastupeni v Medzinarodnej Zelezni¢nej unii (UIC)
uzatvorena v zmysle ustanoveni § 269 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v zneni

Zmluvné strany:
Obchodné meno:
Sidlo:

Zapisana:

Statutarny organ:
Konajuca:

Kontaktna osoba:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankoveé spojenie:
Cislo ustu:

IBAN:

SWIFT:

(dalej len ,,ZSSK*)
a

Obchodné meno:
Sidlo:
Zapisana:

Statutarny organ:
Zastupena:

Kontaktna osoba:
ICO:

DIC:

IC DPH :

Bankové spojenie :
IBAN :

SWIFT :

(d'alej len ,Zastupeny* alebo
»ZSSK CARGO")

neskorsich predpisov
(dalej len ,zmluva®)

Zelezniéna spoloénost’ Slovensko, a.s.

Roznavska 1, 832 72 Bratislava 3

Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, Oddiel:
Sa, vlozka €.: 3497/B

Predstavenstvo

Magr. Filip Hlubocky, predseda predstavenstva

Dipl.-Ing. Patrik Horny, podpredseda predstavenstva

Mgr. Lubomir Hradisky
35914 939
2021920076

SK 2021920076

SUBASKBX

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.

Driefiova 24, 820 09 Bratislava

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa,
vlozka €. 3496/B

Predstavenstvo

Ing. Martin Vozar, MBA, predseda predstavenstva

a generalny riaditef

Ing. Miroslav Hopta, podpredseda predstavenstva

Mgr. Vladimir Remen
35914 921
2021920065

SK 2021920065

SUBASKBX

(d'alej spolu iba ,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,zmluvna strana“)
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Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavazok ZSSK vykonavat opakovanu odplatnu ¢innost,
ktora spoCiva v poskytnuti sluzieb personalneho zastipenia v Medzinarodnej
Zeleznicnej unii (dalej len ,UIC") so sidlom v Parizi, 16 rue Jean Rey, prostrednictvom
zastupcu ZSSK pre ZSSK CARGO.

Povinnosti zmluvnych stran

ZSSK zabezpedi, prostrednictvom svojho zastupcu (delegata) v UIC zastupenie
v prospech oboch zmluvnych stran voéi dtvarom a pracovnym grémiam UIC.
Konkrétne povinnosti zastupcu su upravené v jeho pracovnej zmluve so ZSSK,
pricom koordinaciu jeho ¢innosti zabezpecCuje Kancelaria GR ZSSK (dalej len
KGR"). Zastupca ZSSK v UIC primerane plni pokyny vedeni oboch zmluvnych stran,
sprostredkovanych spravidla cestou KGR ZSSK a Kancelarie GR ZSSK CARGO.
ZSSK CARGO je povinné dorugit zastupcovi ZSSK pokyny pre jeho ¢innost v zaujme
ZSSK CARGO prostrednictvom KGR ZSSK riadne a v¢as.

Zmluvné strany sa budu priebezne informovat o vyvoji situacie oboch zmluvnych
stran, tykajucej sa cCinnosti v UIC, orealizatnych vyhliadkach a vSetkych s tym
suvisiacich  podstatnych zalezitostiach vo forme, ktora je obvyklda vo
vzajomnych obdobnych vztahoch zmluvnych stran. Zastupeny je povinny poskytovat
zastupcovi ZSSK nevyhnutné a aktualne informacie, vSetky podklady a pomécky
potrebné na plnenie zavazkov a zaujmov vyplyvajucich z tejto zmluvy. Zastupca
ZSSK je povinny priebezne (Stvrtrocne) informovat Zastupeného o Cinnosti UIC
formou predkladania pisomnych reportov. V pripade, ze si to vyzaduje povaha
zaleZitosti prejednavanych v UIC je zastupca ZSSK povinny si vyZiadat od
Zastupeného pokyny ako ma postupovat a v pripade, Ze mu tieto pokyny v nim
pozadovanej lehote nebudu predlozené, je povinny postupovat v sulade so zaujmami
Zastupeného, ktoré mu su alebo musia byt zname. V pripade rozporu medzi
zaujmami Zastupeného a ZSSK je zastupca ZSSK povinny uplatnit v mene
Zastupeného navrhy, pripomienky alebo iné opatrenia vzmysle pokynov
Zastupeného, ktoré si je zastupca ZSSK povinny vopred od Zastupeného vyziadat.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze nebudu vstupovat do zavazkov v mene, ¢i na ucet
druhej zmluvnej strany a nesmu za nu poskytovat ziadne rucenia, prehlasenia alebo
prisfuby.

Platobné podmienky

Odmena za sluzby personalneho zastupenia v UIC je dohodnuta v pauSalnej vySke
3.500 EUR bez DPH za kalendarny S&tvrtrok. V odmene su zahrnuté v pomernej
vySke (50%) aj naklady zastupcu v UIC ako ubytovanie, ndklady na cestovné,
dopravu a ostatne drobné naklady. K odmene za sluzby personalneho zastupenia
bude uplatnena DPH v sulade s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov
platnych v €ase vzniku dafiovej povinnosti.

ZSSK vystavi Stvrtro€ne za sluzby personalneho zastupenia v UIC poskytnuté ZSSK
CARGO vo vyske dohodnutej pausalnej odmeny faktdru, ato do 15 dni po uplynuti
prisludného kalendarneho Stvrtroka.

Odmena za sluzby personalneho zastupenia v UIC poskytnuté ZSSK CARGO v
obdobi od 1.1.2017 do 30.9.2017vo vyske 10.500 EUR (kvartalny pausal * 3) bude
uhradena na zaklade faktury ZSSK vystavenej do 15.10.2017 Splatnost faktury je 30
dni odo dfia jej vystavenia.



3.3.

3.4

3.5

3.6

4.1

4.2

4.3

4.4

ZSSK dorugi ZSSK CARGO prislusnu fakturu bezodkladne, najneskdr vSak do 5
(piatich) pracovnych dni odo dfia jej vystavenia. V pripade, ze faktura bude dorucena
ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v predchadzajlucej vete, predizuje sa
splatnost’ faktury o pocet dni omeskania ZSSK s doru€enim faktury. V pripade, ak
faktira nie je vystavena vsulade stouto zmluvou, alebo nespifia zakonom
poZzadované nalezitosti, je ZSSK CARGO opravnena vratit’ ju bez zaplatenia v lehote
jej splatnosti ZSSK. Driom vystavenia novej faktury so vSetkymi pozadovanymi
nalezitostami zacina plynut nova 30 dnova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych
platobnych podmienok, priCom pdévodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak
splatnost’ faktury pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude
sa za den splatnosti povazovat najbliz§i nasledujici pracovny den.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia tejto zmluvy sa pouzZiju na sluzby
zastupenia poskytnuté od 1.1.2017.

ZSSK vyhlasuje, Ze ku dnu podpisu tejto Zmluvy neexistuju dévody, na zaklade
ktorych by ZSSK CARGO malo, ¢i mohlo byt ru¢itelom v zmysle § 69 ods. 14 v
nadvaznosti na § 69b zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov za darfovu povinnost ZSSK vzniknutu z DPH, ktoru ZSSK
spoloc¢nosti ZSSK CARGO fakturovala k plneniu podla tejto Zmluvy.

V pripade, ze ZSSK je v priebehu plnenia tejto Zmluvy zverejnend v zozname
vedenom Finan¢nym riaditelstvom SR v zmysle § 69 ods. 15 zakona €. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, je ZSSK CARGO
opravnené DPH z doslych faktur zadrzat aZz do dha, pokym ZSSK nepreukaze, Ze
nema Ziadne podiznosti na DPH voc&i Finanénej sprave SR. ZSSK CARGO je tiez
opravnené namiesto ZSSK uhradit DPH, z faktdr vystavenych ZSSK za plnenie
poskytnuté ZSSK CARGO, na jeho osobny ucet danovnika vedeny Finanénou
spravou SR. ZSSK CARGO oznaci platbu variabilnym symbolom v zmysle vyhlasky
MF SR €. 378/2011 Z. z. o spbsobe oznacovania platby dane.

Doba platnosti zmluvy a jej zmeny
Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢itu.

Zmluvné strany tymto beru na vedomie, ze tato zmluva bude uverejnena v celom
rozsahu v zmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tato zmluva
nadobuda platnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle ust. § 47a zakona &. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciam a ozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Nadobudnutim platnosti a uc€innosti

tejto zmluvy straca platnost’ a u€innost Zmluva o spolupraci zo dfa 30.1.2006.

Tdto zmluvu mézu ukon it zmluvné strany pisomnou dohodou alebo ju vypovedat aj
bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je 2 mesiace a za€ina plynut prvym dfiom
mesiaca nasledujuceho po doru€eni vypovede druhej zmluvnej strane.

Vypoved je potrebné zaslat’ pisomne formou doporu¢eného listu.

Pri ukonceni tejto zmluvy su zmluvné strany povinné bezodkladne si vratit vSetky
obchodné podklady a ich pripadné vyhotovené kopie, ktoré mali k dispozicii od druhej
zmluvnej strany a vyrovnat v8etky vzajomné finanéné pohladavky a zavazky, ktoré
vznikli pred ukoncenim tejto zmluvy.
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Doverné informacie a mi¢anlivost’

Pre ucely tejto zmluvy sa za ddverné informacie povazuju vsetky a akékolvek udaje,
data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na
formu ich zachytenia:

(a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najmé informacie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finanéné, Statistické a uctovné
informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach
a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-
how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie
tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
duSevného vlastnictva a vSetky dalSie informacie o zmluvnej strane);

(b) ktoré sa tykaju zamestnancov ainych opravnenych oséb zmluvnych stran
(osobné udaje v zmysle zakona 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov)

(dalej len ,Déverné informacie®).

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo
akymkolvek inym spésobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej
strany na zaklade a/alebo v akejkolvek suvislosti s touto zmluvou mézu byt pouzité
vyhradne na ucely plnenia predmetu tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju
udrziavat vySSie uvedené Doverné informacie v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mi€anlivost a chranit' ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukonCeni platnosti a u€innosti tejto zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany Doverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit,
zverejnit, publikovat, rozSirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na ucely plnenia
predmetu tejto zmluvy, a to ani po ukonCeni platnosti a uc€innosti tejto zmluvy,
s vynimkou pripadu ich poskytnutia /odovzdania /oznamenia /spristupnenia odbornym
poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, dafiovych a inych poradcov,
alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou
mi€anlivosti stanovenou alebo uloZzenou zakonom alebo su povinni zachovavat
mi¢anlivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat mic¢anlivost o Ddévernych informaciach sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto zmluvy, o musi byt preukazatelné na
zaklade poskytnutych podkladov, ktoré tuto skuto¢nost’ dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom,
rozhodnutim sudu, prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej
moci, pricom v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie
spristupnit, bezodkladne informuje o spristupneni informacii druhd zmluvnu
stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach podla vSeobecne
platnych, zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a
zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o takychto informaciach.
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Zmluvné strany su povinné zabezpe it riadne a v€asné utajenie Ddvernych informacii
a zachovavanie povinnosti micanlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich
zamestnancov, S$tatutarnych organov, d¢lenov Statutarnych organov, dozornych
organov, Clenov dozornych organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatelov
ako i inych spolupracujucich tretich osdb, pokial im takéto Doverné informacie boli
poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so zmluvou.

Zaverecné ustanovenia

VSetky oznamenia a pisomnosti, ktoré je podla ustanoveni tejto zmluvy povinna
zasielat jedna zmluvna strana druhej, sa zasielaju na nasledovné adresy:

Zelezniéna spolo¢nost Slovensko, a. s., Oddelenie medzinarodnych vztahov
Roznavska 1, 8 32 72 Bratislava

Zelezniéna spolodnost Cargo Slovakia, a. s., Oddelenie medzinarodnych a
vonkajsich vztahov, Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

Ak by sa jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy stali pravne neucinnymi alebo by
z urCitych dovodov neboli vykonatelné, nedotyka sa tato skutoCnost platnosti
ostatnych zmluvnych ustanoveni. Zmluvné strany sa v takomto pripade dohodnu na
ustanoveni, ktorym bude predmetné ustanovenie nahradené ucinnym ustanovenim,
ktoré bude svojim vyznamom ¢€o najviac zodpovedat' u€elu neucinného ustanovenia.

Vsetky spory vyplyvajuce z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zruSenie budu prednostne rieSené vzajomnym rokovanim. Pravne vztahy neupravené
touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Akékolvek zmeny a doplnky k tejto zmluve mézu byt vykonané len formou pisomnych
vzostupne odislovanych dodatkov ktejto zmluve podpisanymi opravnenymi
zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

Postupenie pohladavok a zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy tretej strane je bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany vyluéené.

Zmluva je vyhotovena a podpisana v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna
strana obdrzi dva rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju spodsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu
a ich zmluvna voflnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej
vyhlasuju, Ze tato Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole,
ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostatoCne urcity a zrozumitelny,
tuto Zmluvu uzatvorili dobromyseflne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani
pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tuto Zmluvu si
precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy
ju prostrednictvom os6b opravnenych konat' v ich mene podpisali.



PODPISOVA STRANA
(Zmluva &. 13294/2017-07)

V Bratislave, dialjj| | NGz

V Bratislave, dia || TG

Mgr. Filip Hlubocky
predseda predstavenstva
generalny riaditel

Zelezniéna spolo¢nost Slovensko, a.s.

Ing. Martin Vozar, MBA
predseda predstavenstva
generalny riaditel
Zelezniéna spolo&nost Cargo Slovakia, a.s.

Dipl.-Ing. Patrik Horny
podpredseda predstavenstva

Zelezniéna spolognost Slovensko, a.s.

Ing. Miroslav Hopta
} podpredseda predstavenstva
Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.



